
NATIONS UNIES 

C(9NSEIL ” 
DE SECURITE 

y--...- --- __.. m 
Diotr, -7 
CsENmm 
s/ 10092 
E,c:;;1- 1971 

ORIOINAL : Iw(IisIlS- 
ESPACNOL- 
RUSSE 

RAPPORT El’ADLI PA3 I8 SECRL’I’AIRE CIEWWL EN APPLICATION DE LA 
RESOLUPION 282 (1970) DU CONSEIL DE SMJJRITE CONCWNANT LA 

QUWl’ION DIG L’APARTRXID 

1. A EB l.54gBm.G s6anoe, tenue le 23 juillet 1970, le Conseil do sbouritt4 a adoptd 
la rdtrolution 282 (Lg70) relativo B la question du conflit racial provoqudi en 
Afrique du Sud par la politique d’warthoid du Qouvernoment de le Rdpubliquc 
sud-africaine, Lees paragraphes du diepoaitif de cette r6solution 6ont ainsi 
conguo 8 

1. RBitbre aon oppoeition totale & la politique dlapartheid du Couveraement 
de la R6publiquo eud-afrioqine; 

2. fl6affirme soa r6oolutione 181. (1963), 1.82 (1963) et 191 (lgG4); 

39 - Condamne les violations de l’embargo sur le8 arme8 requis par lea 
r6soiutiono 181 (19631, 182 (1963) et 191 (~64); 

4. Domanda h toue lea Etato de renforoer l’embargo our leo arme8 

B) En appliquant intégralement l’embargo BUT leo arme8 B l’oncontre 
dc l’Afrique du Sud inoonditionnellement et oana r&erveu quelles qu’elleo soient; 

b) En refuoant de fournir toue v6hioulee et mat6riel pouvant être 
utilie6a par lea foroee arm6ee et les organisations paramiliteires oud-africaineo; 

2) En oeeeant de fournir dee pibceo do reohango pour toua v6hicules et 
tout met6riel militaires utiliods par les foroes arrndos et leo organioationo 
pa~~umllltulreo sud-africainee; 

2) En r6voquonl toutoti licences et brevoto militaire0 nccordd~l au 
Couvernemont cud-africain ou h deti socidt00 oud-ufricainoa pour lu fubriotition 
d'ermco et de munitiono, d'adroncîn, AO navirca de guerre ou autrco vdhlculee 

milltairrf~ et en s'abnbennnt d'accorder d'autreo licsncou ot brevets de ce genre; 
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$4 En iuterdieaut tout 11westieeemeut ou oesietelloo tocl~uiquo pow 

la fabrication d’erm88 et de munitiotw, d’adronefe, do navires du guerre ou 
d~au;crca vdhioulerr militaires; 

i) En ocssent dtaseurer la formation militaire de membres dos Eorccn 
arm6ee eu&-afrioainoe et toutco autres formas de ooop6ration militaire evoa 

l’Afrique du sud; 

8) Eu prenant le8 diegooitions appropri6es kour clonnor effet aux 
meQurQQ euomentionn6eo; 

5. Prie 10 Sccrétairc gGn4r81 do euivre do prAs l’application da la 
pr6sente r68olution et de feiro rapport au Conseil de e6ouritb pbriodiquement; 

6. - IBmando A toue les Etate d’observer striotement l’embargo 6ur loe armes 
A l’encontre do l’Afrique du Sud et de oontribuer efficacement A l’application de 
le pr6sonte résolution. 

2. mena uno note datée du 31 juillet ly(‘O, le Seorbtaire g6n6rala oommuniqu6 A 
tom lea Beta Umbroa de l’Organisation dao Nutione Unieo ou mombros des 
inotitutilone npdoialis6oo 10 texte de la r6eolution, an attirant partioulikement 
leur attention sur lee peragraphas 4 et 6 du diepositif. 

3. Au U octobre 1970, le Seordtaire g6nbral avait repu des r6pons.s de six 
Etat8 Membrce A 88 note au 31 juillet. DSWC do oeo rdponoee dtaicnt de oimples 
acow6e de rdaeption (Panama et Royaume-uni) et celle du Brésil a 6t6 diotribubo 
A le demande de ce paye en tant que document au Conseil de s6curit6 (S/g914). 
L!a pluo, 10 Pr6oident du Conseil do obouritd a roqu du Miniotre des affaireo 
Jtrengèreo de la SI6publique ddmooratique ollomundo un t6lbgremmo dot6 du 

10 aoQt 1970 qui, our inotruotion du Pr6oident, a 6t6 diotribu6 Bgalom~nt en tant 
que doowent du Coneeil de a6ourit6 (S/ggOOg). 
4. AU court de ~LI vingt-oinquibmo eausion, A la 18646Ne s6ance pUniAre tenue 
le 13 octobre 1~70, l’Asno11il~l6o gdntlrale u adopt6 la r6oolution 2624 (XXV) 
relative A la politique d’oanrthcid du Gouvernement oud-aïi~icnin. Deno cotte 
r&olution, l.‘Assetubl<ie g6nbralo 13 rwppolb lu rdoolution 282 (1970) du ConseiL 
de odcurit6, pur laquelle 1~ conoeil. a dumenil6 A tous leu ICtets de renforcer 

l’etnbor({o our J.ou armo8 A l~cncoatro do 1’APriquo du Sud. Lao puragrophou du 
cllopooltlf (le cette r6uoluLion do L’Aeeombl6u &~6rulo oont alnal CO~Q~S : 
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15 d6cethw ln0, elles sont reproduites dans 1’Anncxo II ci-sprbs. 

/ . . . 

“1. Immdo h toua lca I&ato de prendre deo nmure~ h!&diutee pour 
appliquer intégralmuent les diopooitiona de la rbeclution 282 (1970) du 
Consoil de obwrit6; 

2. Prie le Seor6taire g6nJrar du suivre de y&8 la mise en oeuvre de 
la pu6eo&àT&lutioo, oomm il 1’0 fait en ce qui co~1cernc la r6oclution 
282 (1970) du Conseil do s60urit6g et do faire rapport B 1’Asee~blda (16nbrelo 
le 10 dtkembre 1970 au pluo tard. 

5. in cc&quence, Y.e Secr6teire g6n6ral a oomsnuniqu6 le texte de la r6oolution 
2624 (XXV) h tous PGB Etats h!eOree de l’organisation de6 Naticne Uniee ou nombres 
deo inetitutione op6aialis6ee en l’aoco~pagncnt d’une note datée du 22 novembre lY(0, 
oh .il leur demandait do lui fournir les rcnseignemonts pertinents qui lui 
pertuettreient de faire rapport h l’Aesetil6e g6u6ralo ccmw elle le lui avoit 

demand6. 
6. En ae fondant fmr leo rbponsoe reques, le SecrBteire g6n6ral a pr6sent6 ecn 
rapport (~/82~8) le 7 d6aembre B l’Aeeembl6e g6nbrale et publid un additif 

(A/8208/Add.l) le l.5 d6cembre 1970. Au 15 d6ombre, 34 r6ponees~.avaient 6t6 

repues, qui se r6f6roient B la note du 22 octobre 1970 du 6ecr6toiro S6n6ral. 
Deux d’entre elles btaient de ehnples acoua6e de r6oept.icn (Nicaragua et 

~oyoumc-Uui); les partie8 essentielles deo autreo r6ponses ont 6t6 incorpordoa 
eu rapport pr6sent6 par le Sacr6taire gdnéral en opplioation de le rdeolutlou 
2624 (XXV). 

7* Au 29 janvier 1971, 10 SecrBtaire g6n6rol avait WQU au total 41) r6ponsee h 

ces notea dat6eo reripectivement du 31 juillet et du 22 cotcbre 1970 relatives eux 
maswea prises par lee Etato pour appliquer le r6solutiou 282 (l$Yj’o) du Conseil 
de sdcurité. hue I’Annexe I ci-aprbe figurent la liete coupl&e derr r6ponses 

aux deux notes pr6cit6es ainsi que le cote du document ch sont reproduiteo leo 
partleo essentielles dc tee rdponeeti. Qucut aux parties essentielleo dee r6poneee 

non reproduites duno d’autres documenta et qui, ou bien no faisaient quo mentionner 
la noto du 31 juillet du Secrdtairc gdn6rs1, ou bien ont; 6t6 reyueo aprbs 10 
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Llote compl&te dos ~*&onses airconotanciéeo aux noteo verbales des 
31 Juillet et 22 octobre 1970 par leequslles 3.0 SecrOtaire génirral 
a tranûmio aux int&eoo& le texte de la rbsolution 282 (lCfl0) du 
Conseil de s8curit.é et 3.e texte de la r&olution 2624 (XXV) de 

l~Aesm~~bl& gén&ale 

l&g 

Brésil 

nulgaria 
canada 

Chine 
Chyppe 
Cuba 

Lk3neaarlc 
Equateur 

Btatci-Unie d'Aa6rique 
Guatemala 
Hautc-Volta 

IIongrie 
Irak 
Irlande 
Israi+l 
Italie 
Japon 
Kenya 
Pauritanie 
Maxiqdr 
Norvi![:n 

NmveS 'le-~dande 

Ikte de la r&nonso 

19 aoat 1070 
3 novmbre 130 
ler dkmbre l(270 
20 novembre 190 
'7 décembre 1370 

3 novembre 1970 
4 décembre 1970 
ler d6cembre l9'j'O 
13 aoQt 1970 
17 novembre 19'lO 
2 décembre 1970 
6 janvier 1971 
2 dicwbre 1970 
14 décmbre 1970 
28 d6ambre 1970 
3 d&seinbre 1970 
6 &nvier 19’f’l 

25 novembre l$Xf'O 
'j dkcembre ï9'(O 
2'7 décembre 19'70 
2 d&mbre ly70 
:a4 llovembrf! ry(o 

3.4 d&xlllbrc lY(O 

4 d6cetnhri: lY(O 

Document. cù la r&xmo 
est reproduite 

si9914 
d/8208 

A/8208 
A/0208 
A/8208/Add.l 
A/8208 
A/8208/Add.l 
A/8200 

Annexe II 
A/8208 
A/0208 
Annexe II 
A/8208/Add.l 
A/8208/Add.l 
Annexe II 

i/8208/Add.l 
Annexe II 
A/8208 
A/t::!O8/Add, 1 

Annexe II 
A/&o8/Add.. 3 
A/c;?orl 
A/0208/Adù.1 

n/lwltl/Ad<l. 1. 
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R&ublique centrafricaine 
U6publique f&érale d'A.lY.emagne 

Roumanie 
Sierra umlle 

SUZldO 

Suîese 

Tahdooelovaquie 
ThaUande 
Union des IGpubllques 

soci8listeo covi&iques 
Vwezuela 

Ikte de la rdponsa 

9 ddcembre 19'70 
29 octobre 1970 
29 septembre 1970 
23-novembre 1970. 
9 ddcembre 1970 
4 décembre 1970 
4 décembre 13'10 
5 oatobre 1970 
S @xnbre l$Y(O 
2'7 novembre 1370 

7 décembre 1970 
19 novembre 19'10 
7 d6cembre 1970 

3 décembre 1970 

18 décembre 1g'j'O 

3 décembre 19'70 
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R&wsco airconatanciéoo non reproduites dans un autre dooument 

CCriginal~: espsGnol1 
15 aoat 1970 

Ce Mnietbre des relations ext&ieures so plalt h informer le Seordtaire 
GdnnQrel de 1~Organlsation dea Nations Unien que le Gouvernement Equatorien 
observe scrupuleusement les dispositions prises par 10 Conseil de edcurit6 
contra la politique dlanartheid du Gouvernement aud-africain. 

GUATlNALA 

lOrigin35 : espagnol] 
G Janvier 1971 

En ca qui concerne la résolution 2624 (XXV) adoptée par l’Assemblée 
gdn&iLe le 13 octobre 1970 et relative a la politique d’apartheid du 
Gouvernement oud-nfricain, Je mo permeta de faire savoir A Votre Exoellenoe que 
le Gouvernement guat6ms3en n~exp&lle pas d’armes en Afrique du Sud. 

LOrig1m.l : anglaiel 
28 décembre l.90 

Le ScorEtaire gdndrsl ae rappellera que le Gouvcrncmcnt irakien a condsmnd 
en diverses ocwoionu la pol.itSquo d~aporthoid du Gouvernement sud-africain. 

Lors dos sessions de 1’Assembldo G&&ale, ainsi que devant d’autres 
aooembldes ou orgunoo de l.~Organisation des Nations Unies, La dellégation 

/ .*. 



irakienne a toujours appuyd les divorscs rdsolutions des Nationo Unies concernant 
la politique de dirtarimination dc IlAfrique du Sud. Comme pour deo r&olutiono 
ant&ieures, l~lralc hait ooauteur de lu rénolution 2624 (XXV), et le 
Gouvernement irakien a toujours eu pour politique d'appliquer complètement 1~s 

&so'l.utiona dos Nations Unies relatives ù. l'wartbeid et hln discrimination 
raciule. 

Il va sana dire que le Gouvernement irakien prendra toutes le8 mawreo 
nécessaires pour appY.iquer compl.&tement et effiaaaement toutes les dispositiono 
de la résolution 282 (InO) du Conoeil de ebwit6, et qu'il de!nandera toujouro 
aux puiseancoe coloniales dlhonorer leo obliplations quo leur impose la Charte 

,B l'&ard de la politique raciele du Gouvernement sud-africain. 

ISW ., -’ 

En ce qui concerne la rheolution 2624 
rholution et la politique du Gouvernement 
diopooitions . 

[Griglnal 8 en@aisl 
6 janvier 197s 

(Xxv), IsralS. a voté pour ladite 
israblien eet conforme h ses 

Le Gouvernement k&nyen oe conforme pleinemerh h la résolution 282 (19i'O) 
du conücil de o&urit0, et, depuiu qu'il a accéd6 h l~incMpcndenc0, l.e Itcnya 
nIa cenoé de boycotl;er totolcment l'AJ'rique du Sud. 

A maintou rcpri~~c~, Se Kenya a condwnh tout0 vcnbo dlurmco uu r&ime 

d toppren~~%rn~ dc S thfrlqua du Sud et, lorv3 clou r6iwlon~ ~113 11 CrficMoution de 
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lktiitd uf’riaaine, de la Confdrence des peys non alignée et de 1~Aasembléa 

gbn&ele des Nations Unieo, il a demend6 aux Etato qui vendent ou qui ont 
Ilintention de vendre dCG armes au r&ime raciete d’Afrique du Sud de sien 

abstenir imw&iatement. 

PAYS-E&3 

[Originel : EU@%iG] 

29 septembre 1970 

La Gouverne&!nt des Pays-Bas a Btudi6 QVCO la pluo grande attention le 

texte suementionuh de le résolution du Conseil de ehrit& Ee plus, le 
Gouvernement des Pays-Daa tient h informer le Secr6taire g&n&el qu’en ex6cubellt 
la politique qui set la oienne en la matiùre, Il tiendra dhent compte dee :. _.. 
diepooitione de larlite résolution. 

[Originel I anglais1 
5 octobre 1970 

Le Gouvernement de le. Sierra Leone nlentrotiont aucurn rolntion avec le 
Gouvernement da la I%publique oud-africaine. 

Le Gouvernement de la Sierra Leone a appliqué totalement et rang rhserve 
Ilembargo tour leo 81%1ee à destin&tion de L*Afrique du Sud, et il. eet rdeolu 8. 

recourir B toue lea moyens lhgaux pour induire len natione amies de La 
Sierra Leone h appliquer la rholution du Conseil do aécurlté. 

/  L.. 
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Lb$&ml 8 ruwcl 

10 décembre lY(O 

La poeition do 1Wnion sovi&ique en CO qui oonaorne Lu politique 
inhumaine de l~rwnrtheid pratiqu0e par le Gouvernement de la Mpublique sud- 
cfricoino eot bien connuo. La d&l.&ation aovi&iquc a eu & mainteo rcpriseo 

lloacaoion de I~oxpoocr dans se8 d8olarationo devant Le Coneoil de e&xirit6 et 
devant l~AesembY.6e gdnérole ainsi que dane les noteo qu’elle a adrooeéoo au 

Sccr&Coiro &n&cl de 1’ONU et, en pcwticul.ier, dano la note du 29 avril 1969 
do la Mesion de lW+%3 aupréu de ItOrgnnisation dee Natione Unie0 (A/‘f53o/Add.l). 

Cammo e1l.o l’a toujouro fait, l’Union eovidtique condamne r<seol.uwnt la 
gol.iliqua d’!gwtheid et de raciomc, que llOrganisation dee Nationo Unies n 
quoLlfi6e de orime contre lthumanit6. 

L’Union eovidtique applique strictement leo r&olutione du Conseil de 
~60~rit6 ut de l’l\escmbl& gb%le BUT la f$QfhfO~l de la p0liticp.W d’apartheid, 
en particulier lea d8OiSiOnQ reltvl;iveo h la ceeoation dQQ ventee et dos livraisons 
d’armes et de munttiono de toutou sortes uu rt!gime raoiete dlAfri.quo du Sud. 

En raison de ea pooition de principe et conformément aux dëaisione de llONU, 
l’Union sovidtique ntentretient pas de relations diplomatiques, conouloirerr, 
aommercitioe ou autreo avec la Mpubliquo sud-africaine et, bien entendu, nlcnvoio 

ni armeo ni matériel de guerra quel qu’il eoit B 1 ‘Union sud-africaine. 


